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i, AIOZKOPIAOTY.
Speedin & dm @pnel Tomels ngy in’ foxoroy ooredy,
Kopou #ey meons wolpave mowyuyidos,
Tsemr_frm'r;s Moéa’?jaw, 'Avaixesov’, ® ',7r2 BaSvAw
XAwgoy vrrde wudiwy sroReius deimeu tets
Adgoparel Tor neves avalBAuCosy drenvoy,
Kix parcewy mweoxon! viuragos opfBeociout
Adroparo 02 Qigosy ov, To @inéomegoy avSos,
Rii7os Wyl pothawd] pipree voiQarro decoa
'O Qe Ky & Anols olvwpevos afBec oeevays,
BefAnuws evainy Xelpors éx Eﬁguw’ﬂ?\%v.
Facobs A, G, T, 1 p. 316 Nr, 31. Animady, Vol, 1P, 2 p- 389,

2, MNAZAAKOTY.
"Aoken piy marels morvAdios dAe Sevovros
., Ocvie maniimmoy yii Mwvay roréyes
Hoiddov, ov wAeioroy 3y ctvSewmors wAfos Eoriv,
"Avdesy xewoptvwy v Pusoivw co@iys.
Jacobs A, G, T,1 p, 322 Nr, §4. Animady, Vol, I Pt p, 407,

5. @EOKPITOY.

A F A ’
’Af%:'?\?xavmﬁu‘;’{ orad ngy eloide TV FaAts HOMTLY,
Toy qwy “leuBwy' ov To pueloy xAées

1. cfr. & Nr. 18. Elegans carmen, in quo poé-
ta Anacreonti etiam apud inferos vini & amoris
fruQum precatur. w.10. Eurypyle erat e mulieri-
bus, quas carminibus celebravit Teius senex; fit
quoque ejus mentio in Fragm. apud Atheneum,
2. cfr. 3 Nr. 3, Chersio Orchomenio hoc Epigr.
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1. DIOSKORIDES.

Dusom brann i hvarendaste lem fér den Thrakiske
Smerdis,
Forste man pa kalas, forst i de nattliga lag,
Musernas ljufvaste viin, o Anakreon, som fér Bathyllos
Gjot vid ragad pokal mingen forsmikiande tir,
Sjelfmant ville atdig derenaste killor af drufmust,
Och ur de saligas land strémmar afgudarnesdryck;
Sjelfmant lunderna alstre vicln, den blomman si qviill-
kiir,
Fostre med liskande dagg hickar af myrten de:-
hos,
Att du i Deos boningar in vinrusad ma dansa,
Slutande kirligt i famn gyllene Eurypylé.
Tempe 1 B, p. 39 Nr. 40, Ed, T. T. 1 p, 232,

2. MNASALKAS.

Askra’s bordiga land 4t Hesiodos lifvet beskiirde,
Men hans multnade ben gémmas i Minyers jord,

De histtuktande mins: storst dr hans dra bland allas;
Detta ir grannskarens dom, gillad af visheten sjelf.

Tempe 1 B, p. 18 Nr, 18, Ed, T. T. 1 p, 237. /

3. THEOKRITOS.

Stanna, o vandringsman, vid Archilochos’ graf, den
fordne skaldens,
Som iamber skref, hvas dra éfverallt omkring

a quibusdam tribuebatur, si fides Pausanie, qui,
ubi Hesiodi ossa, prius in agro Naupadtio sepulta,
oraculi monitu Orchomenum translata narrat, hos
versiculos profert. 3. Zheocritus Syracusanus ille;
fuit & alter, cognominis ejus, Chius, Epigramma-
tup scriptor, qui simultates dicitur gessisse cum
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Ami\.‘}e m,sm VORTE :(gq o’ cm,

H ém viv ook Mauw; myaAo&Amg aycemevy’ "AzoRwy,

975 sp:,us}\ns 7’ s'yswro xﬂmJ'EE:as'
YEmecs ve woieivy Weos Avgay 7. ceeldesy,

Hacobs A, G, T. 1 p. 509 Nr. 664, Animadv. Vol 1 P, 2 p. 206,

4, AARAIOYT [MITYAHNAIOY.]

0ud? Savey o ° WesaBus o smrweo@s 'ru,qu

Bo'reuv & csmvf}w: Muegov, R Beirov,

Kal wysyoeacay, wxng‘av, mﬂ'aa'rugoova'ow odiray

Keidees ;(gq dnles xme@o&?\eov (pxeu‘yx.

"ARet s wawvaxros‘ smw 7m§oa a'm.cw VT s

Euxéodw avwcoey eoupsvéovros vérvy,

Facobs A, G. T. 1 p. 470 Nr, §36, Animadv, Vol, 1 P, 2 p, 360,

5. TIOAYTETPATOY.

Augaos "Eews aides Ay ey, Q. 'm FEQIOTE

"OQSanudl maivey wovrer mroa-a'c,usva;,

Eidere wov Yeucteuss 'Jrsgmns?rrav Xeepireaaw

"Avwloyovy Nmagay avspoy fidiw,

Theopompo ‘historico, ab Zntigono Gonain in:
terfelus.  Przsens vero Epigr. in Catalogo
fere tribuitur [eonide Tarentino. .o offi; o
Nr. 44, Quamquam A. Messenio absque omni

_dubio hoc debetur’ carmen, noluimus tamen



) B ¢ 5

Sig spred frin solens uppging till dess nedging!
Visst var af singens mér och af Deliske guden hogt
han ilskad ;

Ty sa harmonisk och si konstvan ingen fanns,
At dikta sanger och vid lyran qvida.

Tempe 1 B, p, 21 Nr, 21, Ed. T. T. I p. 375,

4, ALKAIOS [frin I\-iITYLENE.]

Ej pa'sin grafvird ens den dldrige sangaren alstrat
Drufvans ljufliga frukt; térnen allena der sti,
Samt vildpiron, som sndrpa ihop den torstiga stru-
pen,
Snérpa vandrarens lipp, nir han vill smaka deraf.
Gir du forbi den vird, som man upprest hir 4t Hip.
: ponax,
Bed, att han slumre i ro, fri frin det bitande groll!

Tempe 1 B, p. 45 Nr, 47, Ed T.-T. I p. 345.

5. POLYSTRATOS,

Tvefeld kiirlek min sjil antidnder.” O, dirlige égon,
Hvarfor omkring er jemt skiden I sd olverallt?
Forst er Antiochos métte, af gyline Chariter omkring.
hvirfd,
Liksom en blomstrande ros herrlig i svemnernas
krets.

aufloritatem mutare codicis. = !’m'mﬂax, Tam.
bographus, biliss & furans erat plenissimus,
‘v, 3, Est m’xggc?a: h. L. pyrus sylveslris, cui
proprmm est 7o wviyey & 7o gweoruQey 7o
SN o 5. Polystratus locum habuit in
Meleagri corona, neque multum ante eum vixit
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"Apxeirw. Ti wov nduy EWﬂU'}WG‘G‘MO‘SE th; afBeov
ero'mewrn, Ha@ins evos :om’s@muou,
KaueorSe, "rguym.f}s, xmra@&exSnrs wor’ #dy’
Tw dio yerg \Yuxn oun v EAcmro pia,
Facobs A. G, T, 11 p. 477. Nr, 91, Animad», Vol, IL P, 1 p. 3.

6. MEAEATPOT.

Elxover pév Topiny gma‘y?w(pos' &g ng'ras'
HeaZréns, Kuwexé\as i 'rw:wcroz,usvo;
Nov & o Seww um)}ucr'ras Eews guluxoy ceyopc,
Aurov CLTEMOVITELS s?f?mza'c Hgmf;rs?\nv
"OQ¢ o péy dv Svesz i, o & v ailter QiaTea PBox-
Gevr,
Tis 9 otpos Kgq ,ua;me.ov THNBT Do was MoSos,
"OABioTy Mseowwv :sew woNs, & Jeomendes
Keuvey "Fowra véwy Sebley oQayepdres
Facols 4. G, T. 11 p. 466.-Nr, 56, Animadv, Vol, I P, 1 p, 27,

7. TOY AYTOT,

Olvomoreu, J‘séow&s Tov &% wshaa'yous' o wovrov
Keih uAarmors wgo@u*yaw, & yJon & aa\u,uevov.

"Aers yae  wios pe yoycv Fo0% 3‘51:1- 7 yoticey
A';/esua'ms' e?\uex 71" o Bleesos” Egau;,

"EvSad’ emov wov ww:J‘oa J:aare:xaur gvonoes’
Avropcitois 8 dnaw woaal vouxvs Qégopctis

v. 8. adhibuimus Toupii conjefturam; in textu
legitur: of duo yug Jwxm ok dv éAorTe piav,
6. cfr. Nr 5. In puerum Praxitelem, cujus
nomen huic lusui loeum dedit.- Notus Praxitelis,
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Nog! — Hyvi stkte er blick Stasikrates, fager och tjusfull,
Fostrad i Paphia’s lund lik med en spenslig oliv?
Brinnen, smikten, fortirens alltsd af kirlekens ligor!
Ty ett endaste hrost rymmer ej tvd pi en ging.
Tempe 1 B, p. 290 Nr. 7. Ed. T. T, 111 p. 122,

6. MELEAGER.

Fordom af Parisk sten Praxiteles, herrlige miistarn,
Formade Kypria's son, Eros, en lefvande bild;
Kirleken nu deremot, den skianste af gudarne, skapat
Denne Praxiteles hiir, till ett portrait af sig sjelf,
Att bland menniskor han, hani himlen om élskog be-
styre,
Samt bad’ gudar och jord lyde Begiirens befil.
Hell dig, Meropernes heliga stad, som fostrat den nye
Eros, gudars forvandt, kronan i svenners gelag!
Ed, T, T, 111 p. 113,

.

». DENSAMME.

Drinkare, tagen mig mot, som ur hafvet och béljorna
frilsad ,
Frilst ur Piraters forsat, lidit i land hafveri!
Knapt jag hunnitattsiitta min fot ur skeppet pa stranden,
Forrn af kirlekens gud valdsamt jag fordes gerad
Till den plats, der jagsag lustvandrande gossen allena,
Och, ovillig, likvil villig jag hastade dit.

sculptoris, Amor, quem, dono amice Phryn=
datum, inter prestantissima ejus opera constat fu.
isse. v, 7. Cos insula Meropum sedes appellatur
jam in Hymno Homerico, 7. cfr. ¢ Nr. 5.
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Kw;xolgm &’ ovr ooy vao @gsm, ’Z'ue d¢ vepusoSels,

AN (D.Aw, gewaa, Bouov e'?mgwsaoc'rs,

"Aguicar’, » Eswm, :Ia',ua Zeviov wga: "Eewros’

Asérxag ad\u,usyov Tov -;D:?uw; wETHY.

Facobs A, G. T, 11 p. 475 Nr, 83, Animadv, Vol. 1 P, 1 p. 30.

&. ANTIIIATPOT ZIAQNIOT.

Evdes & @iévaiawy Avomgsav, schAaa ‘72'01/!10‘555‘,

Eudes &' 4 'yhuusgq vunr:?\a:?\os wuSoien

Eddes xey Syt EJ‘IS', 'ro Ha&wv szx.g:, ® a-a petaday

E

¥

is gU, 'yeecv, 'ywe "Eewros s@u; cromos” els 4% aF puolyoy

Bzxg@rr aavsxeouou véuTog svmg,uomv

Tofee 1¢ xoy a'm?ucss giey EnmfBohices.

Hacobs 4, G, T. 1 p. 315 Nr. 29, Arimedyv. Vol, I P, 1 p, 69,

9. AAEZANAPOY.

Eo:gé‘tss‘ mgxmcu 'zroarsemy vapog, as gy v upiv

E'rgicha;,mw, Xégroes nv TS 0O 1 [Boxedcs

Xeuaa@oeos, éncra'wv N Tu,ua'mm voy 0F pos " Adwpcy

Obyouos, nyf Emoigress eipl wohu're-rcd‘a:,

Keet Movoecs sa\mw EAmmwé‘oas, fm pe 'rugoawcov

@y AxaruAes ,ue;fcvaa ;(ng r u‘y @.

Facobs 4. G. T, I p, 522 Nr, 709, Animadv, Vol, I P. 2 p, 235,

v. 9. Ut veteres por Iovem hospitalem invo:
care solebant hospites, sic poéta convivas, & ipsos
Amoris telis saucios, per "Eewre Eevicy 1mplorat.
8. cfr. & Nr. 6. wv. 5 ita dedimus audoritate ¢f-;
legitur in textu: mSewv yap 'Eguwros & ke ==
9. dlexander, fitolus, Suida teste, tragwedias qUo:
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Rusig af kiirlekens glod , ej af drufvornas, svirmar jag,
vinner,
Ricken en hjelpsam hand troget at eder kamrat,
Ricken, kamrater, jag ber vid kiirlekens skyddande gu-
dom ,
Visen ejuslingen bort, hvilken er vinskap begir!
Tempe 1 B, p. 293 Nr, 10, Ed. T, T, III p. 120, :

¢ 8. ANTIPATER frin SIDON.
Allt éir riktigt bestilldt:du, Anakreon, slumrar i grafven,
_ Cittran. slumrar ocksd, natiliga festens behag,
Smerdis slumrar. Men siig, at de ljufva Begirenas

virfrajd,

Ack, hur ofta du skiinkt nektar af skén harmoni!
Ensam kirlekens mal, o gubbe, ditt hjerta allena
 Sckte dess bige att ni, sikte dess listiga skott.

Tempe 1 B, p, 41 Nr. 42 Ed, T, T.IL p. 232,

g. ALEXANDROS.

Sardies, dldriga stad, forfidernes site, siframt jag

Fostrad blifvit hos dig, vore jag lumpen kastrat,
Sloge p2 T'ympanon grannt, galonerad: cu heter j Ja Alk.

man,

Sparta, det herrliga, nu nimnes min fidelsebygd ,
Helikons mér jag kiinner enhvar, och jordens despoter

Gyges och Daskyles sjelf dro ett intet mot mig.

Tempe 1 B, p, 3t Nr. 32, Ed. T. T. II p. 386,
g ‘ 2

que scripsit, ws :Lg:, ETTO TLOYINGY Evol :-rg;.uavau,
oimep dmenAnOnony n wAaws. Qum vero Cicero
scripsit ad Atticum Ep. 22 accipienda videntur de
Alexandro Ephesio, (‘osmoglaplm aultore. V. 3.
Ipsum poétz nomen, ab m?\.,qj Jderivandum, non
sive gravitate hic ponitur.
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10, O®IAIMIIOT.

"Q, Esive, @suve Toy xm?\rxgp?xq de@ul’,
Tov (warou Irrwvmfros, ou Te Yoo TEQees
Iwy@mé’a Bou'?w?\.esav és o‘ruws-.
Mn TFLS s‘ys;gms' mpv,lm 7oy xo:,uw;fsvav,
‘O¢ cvd” & A;Jﬂ yuy stc;,umev xo?\ov,
Suetlouas ,uergo:s 0?'8“ Tofeuons €7,
" Hacobs A, G, T. I p, 425 Nr, 405, Animady, Vol. 11 P, 2 p. 208,

i1. AED.NI/_\A

IoRoy cn’ Trechis weipon Y Dovos, e e Taceocwcs
Hoa'r;mr ToUT0 0% por m.cec'rsgav Sewveivov,

Towuros 7Awyiwy saBms' Bies: oaP?\ pe Motoos
Earegéuv, Av vyeay & ooyt ,us?u;verv EX0,

Odyopos d cur puce Aswwé\ou ofurro: e dagos
Kq@uwc-: Movctwy wevras 7 neldous,

Hacobs 4, G, T. I p. 525 Nr, 71§, Animady, Vol,1 P, 2 p, 151,

12, ANTIHATPOT

Amrysvsus Tods an,uaa, ao@ot xuvos, 05 ToTE Svpa

- Ag‘as": fyuyw""(w sésn’m B:a’z‘cv,

“u waf. TIS 71‘:1@0', M:Cv é‘m?\os;‘, elc ooy s@o:ro&
Z‘nﬁrmv, acu-rccescous a"n‘\o& o‘o:o@gwums'

‘AR TeQou Taurf‘ guros i’ rx@gowy, &S 0 ZIWTrevs
"ExSaiges Qavhoy moivyos ey ey Aidy.

Facobs A, G, T, 1 p. 325, Nr, 65. Animadv, Vol, 11 P I p75e

10. cfr: & Nr; 97. v. 3. Hipporox, ®acer ho-
stis Bupalo”, illum haud secus atque Athenin
(I Anthermon) yghementer vexavit, Swida



j P 11
10. PHILIPPOS.

O vandringsman, fly denna fasansfulla graf!
Hipponax hvilar hir, hvars ord, en hagelskur,
Ur multnad mun mot Bupalos sig gjuta ut!
Ej mi du. vicka getingen, den slumrande,
Som uti déden ej sin galla slickt dnnu,

Men skjuter sikert med.de halta iambers pil!

Tempe I B.p. 46 Nr, 48. Ed. T, T.I p. 313,

11. LEONIDAS.

Fjerran ifrdn Ttaliens jord och fjerran frin Taras
Hyvilar jag, krinkt derutaf, mer &n af lifvets forlust,

S3dant dr vandrarens lif: e]jlif; men singens gudinnor
Ha mig af kiirlek skinkt glidje i stallet for qval.

Aldrig Leonidas’ namn firsvinner,de qviden han diktat
Andatill seklernas slut evigt férkunna hans 13f.

Tempe 1 B, p. 65 Nr, 63, Ed T. T, I p. 388,

12. ANTIPATER.

Hir ir Diogenes’ graf, den smutsige vises, som fordom
Bar med en manlig sjdl lefnadens alla behof,
Egde en vatsick blott, en mantel, en kipp pa sin vans
dring:
53 dr den hofsame stids dfven med litet tillfreds.
Nalkens ej grafven for nir’, I darar; ty han fran Sinopa
Svurit er alla sitt hat dfven i skuggornas land!
Tempe 1 B, p. 73 Nr. 78, Ed. T, T, 1 p, 239,

teste, o7i wurou Eikoyws weos vSBew ElgyaTwyTo,
11. ofr. & Nr. 1. 12, cfr. & Nr. 6.
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13. APXIOY.
o0 Kol yeviroy 7o vegﬂs, ey cb’vc‘uw, :-(_t;/ xSoves
@wve*,
Eru?\os, Ko Holet :fre: r?x,us.; #eevey,
f3 ch-rqg pév Hgm,/;ns', v d'° Ii\mv, am;mJ Exrwp,
Q. v, ume FETEUS O WAETO [ADIEYCpEVDS,
Facobs A, G, T. 1 p. 345 Nr. 140, Animadv, Vol, IT P, 1'p, 1.

14. ANTIIIATPOY @EZZAAONIKEQZ,

'0@3355‘ Bq, Xeun??xoa., oA O wm o'AL#Tu:g
Kneucmmv s @»90»55).11: He;‘ya-v-s»ow ayer

ngS"mv gois @So:'sewrwras, 3; pe diness
O%oSer eis TciR\ouf mS‘ecoy omgaus‘,

I‘nemcmas, TiSwyé: oi 'ya:e oy eovizw "H
Ovrws ag&gm“mv HAwoos & Aeyfwy; *

Facobs 4. G, T, 1 p. 84 Nr, 3. Apimade, Vol, I1 P, 1 p, 201,

15. KAAAIMAXOTY.

.Q.,uoo's Kos.?i\:‘}fmr"s' Tavids pimor’ s.csnm;
Eém pre @:Ao; xgioTavee ,um's @s?\rv.
’.Q;.(oa-av R J\swuow oa)\,q&cw s ToUs &y Epam
Oerauy ,w,' awc—w odor’ 2 mS’opmrmv.
Noy & o pdy cEgTeVIn® -99;151'94: gl 7S 0 TaAwhys
NopQ@us, ws Meyagébwy, ov Aoyos, oud’ dgidpuas,
Facobs 4. G, T, 1 p, 85 Nr, 6, dnimadv, Vol. 1 P, 2 p, 260,

13. cfr. 3 Nr. 1. 14. cfr, o Nr. 48. v. 4
Hzc vix aliter possuntaccipi, quam de puerorum
cetu, poéte scholas frequentantium. 15. cfr. «
Nr. 4. v, 3.7Nec jurare time; Veneris perjuriG
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15. ARCHIAS.

o Grafvird, sig mig den slumrandes namn, dess fa.
der och hembygd,
Sig mig sittet ocksd, hur ban af det betvangs?
[3 Priamos heter hans far, han Hekter, i 1lion boren),
Och for sitt fiderneland foll han 1 stridens tumalt.
Tempe 1 B, p. 86 Ncv9, Ed. T, T. 1 p. 253,

14. ANTIPATER frin THESSALONIKA.

Morgonen ilat sin kos, Chrysilla; den tidige hanen
Galar , oss begge till harm, vickande gryningens
stund. :
Tvi dig, férhatliga krik, som jagar mig arla ur huset,
. Faor att i skolans qvalm lyssna till pojkarnes snack!
O Tithonos, du aldras; ty sig, hvi dref du vil eljes
" Morgongudinnan si fort opp urdin dktapaulun?
Ed T. T. 1 p. 5s.

15. KALLIMACHOS.

? Aldrig jag finner en yppare vin, eller skinare flicka,
An min Yonis ir”, — svor Kalligndtos en ging;
Svor; — men med ritta det sigs att kirlekens eder ej
ninsin ;
Tringa till érat af dem, hvilka Olympen bebo.
Ren ban fingslas af andra behag, och den fordna gu.
dinnan,
Lik Megarensiske miin, aktas ej mer in ett noll.
Ed, T. T. 1 p. 59.

venti Irrita per terras. & freta summa ferunt,
Gratia magna lovi; vetuit pater ipse valere, oJu-
rasset cupide quidguid ineptus amor”, Tibullus.
v. 6. Theocritus Idyll. XIV h=zc habet: "Aus
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16. POYQINOTY.

Ovx E?\E‘}IOV, Heodiey, 'yngoco-zo,usv, 00 TeoeQwyouy,
Hfova:v TD&,CCQJS' as; :&‘AUU;@JAM,

Noy gur:dss, Heyf SCJ‘E 'm?\m, Hey ol g»c'vcoé‘ss,
Keti arro,um Tois wqweemg ourds’ exev xace:'ms.

Mrmr aoi, ]xs'nwgs. weoasgxcrw, .’1 “oAaHEU®Y
Mloosten; ws 08 Toi@ov ¥y oe wegegopedets

Facobs A, G, T, I p. 89 Nr, a1, Animady, Vol, 11 P, 3 p. 175,

17, MAPKOT APTENTAPIOTY,

Ioiess Wowroa, Ms?\:cm'oa, qD:?\oc"Seos ﬂg‘ym ,us)ua‘a’r;;,
Oidu, 1@:{ & veaé‘mv TOUTO, YUVCH , Tidepuen.

Keth el pév G‘Todée's 7o Xeineow 700 Qihevoas’
*Hy 4’ owrrs, REVT O 'ru,u,uoa Qégess admay.

Hacobs A, G, T,1 p. 93 Nr, 32. dnimadv, Vol, 1I P,2 p, 277,

18. AZKAHITTAAOT.

Ni@e, xoa?\oﬂgcﬁo?\a, mm cn'o-rog, wide, xsga:uvcu,
Hoyro: 72 woeQueovs 8 X Sovi asie véQu.

pes &' oure Aoyw Tues oiém, ovr’ oig:S‘mra;,
Avorayos Meywenes, dripovary év  posgl.
16, cfr. @ Nr. 10. 17. cfr. ® Nr. 54. Ver-
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16. RUPHINOS.

Prodike, sade jag ej: vi aldras? formante jag icke:
Snarligen stundar en dag,vinskapens si.
kra forderf?
Nu har grinat din lock, din panna ir skrynklad, och
kroppen :
Skréplig, de fordna behag tala ej mer ur din mun.
Sig, du stolta, om n3gon dnnu dig nalkas, och vinligt
Smeker ? nej, som en graf ga vi digalla forbi!
Ed. T. T.1 p, 63

.17. MARKOS ARGENTARIOS,

Allt, Melissa, du giir som_det blomsterilskande biet;
Detta jag kinner, och laggt grannt pi mitt hjerta

z ocksd.
Hining andas din mun, nir du ricker den vinlig att
kyssas,’
Men nir du fordrar contant, ger den ett svidande
slyng.

Ed, T, T.1 p. 66,

13. ASKLEPIADES.

Snéga, f6rbrinn, sind hagel och mist, och ljunga din
aska ,

Holj med svartaste moln himmelens herrliga
hvalf!

satur hoc Epigramma in lusu verborum, quem
reddere non valuimus. 1@ cfr. @ Nr 14,
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Hy yeo ps xra’vrgs‘,ﬂfo’rs wavoopes’ Ay of ) d@is
G, .
Kot S s:s 'rourw xctfom, o;.wta'o,ucu
“EAxes W‘s” I 0 uemrwv HeY oov v Jeos, o wore mesgIels,
“Zev, it Yenelwy yeuaos Eue Suhdpay,
Facobs A, G. T. 1 p. 102 Nr. 64, Animadyv. Vol, I P, 2 p, 42,

19. POT(DINOT

Hm}}\ass euaaereqmaac }@,’ Hgn xguaamé\;?\os
Mevovid’y éx weot :ns waxav rx,u@arseou
Ouxérs n,'u,uvaapsaS‘w xelois pios ’770!#;1’05' oiguer”
OU narov frracSus dis weel uaRoouyis.
Facobs 4, G, T. 1 p, 103 Nr, 69. Animadv, Vol, IL P, 3 p. 172«

20. AIOAQPQOT.

A;a'xu)\ov né‘s As'yet 'rac(,‘o‘:r,r ?\:905 sv&a&é‘s xeicden
Tav péyeey  oireis 'ryz?\ 7o Kexeo?nqs‘,

Acvxee Tihoe SieeAcio mxg) Udeeros 'n; @30::05, oty ety
@nas;d‘xs ayaday éyroros ety €

Hacobs 4. G. T. 1 p, 318 Nr, 40, Animadv, Vol, 1L P. 2 p, 83.

10. cfr. @ Nr. 10. In laudem Mwmonidis puell=
v. 4. In verhis ov uoAoy & FEQE woRoouyHs, acus
men a podta quesitam, monente o/. 20. Dio-
dorus Zonas, Sardianus, & Diodorus Junior,



